1.lokyMeHTAUMsI HA CTPOUTEIbCTBO 31AHUH U COOPYKEHUI

JIoKyMeHTanus Ha CTPOUTENBCTBO 3JaHUI U COOPYKEHUH BKIIIOYACT:
3anaHue Ha poeKTHUpoBaHue, [IpeAnpoeKTHY0 TOKYMEHTALUIO, @ UMEHHO:
TexHUKO-?KOHOMHUYECKOEe 000CHOBAHNE CTPOUTENILCTBA
[IpoexTHOE 3a1aHNE
CMeTHO-(pMHAHCOBBIH pacueT
[IpoekTHyI0 JOKYMEHTAIUIO, 8 UMEHHO:
TexHuyeckuit mpoeKT(Hin)
OnHOCTaAMITHBINA TTPOCKT
Pabounii npoexT
CMeTHYI0 YacThb
HcnonHuTenbHy0 JOKYMEHTALUIO

1.1. OcHOBHBbIE IOHATHS
1 - Coopy:xenue (3n1anue)
[Ton coopyxeHueM noJapa3yMeBaeTcs COBOKYIHOCTb CTPOMTENbHBIX padoT, MalluH HU
000pyI0BaHUS, B TOM YHCJIE MX MOHTaX, MHCTPYMEHT U WHBEHTAaph, BXOISIIIUE B CMETY
KaluTaJbHOIO CTPOUTEIBCTBA, CBSI3aHHBIX €JUHCTBOM MECTa W €IUHCTBOM BpEMEHU
MIPOBOJIUMBIX 3aHOBO (HOBOCTpOIKa) WIIM MyTeM PEKOHCTPYKIMU CYLIECTBYIOIIUX OCHOBHBIX
CPEICTB (PEKOHCTPYKIMSI, pacUIMpEeHUE, MOJEpPHM3ALMs) C LENbI0 JOCTH)KEHUS €IUHOMN
3a/1a4H.
2 - CTpouTebHBINA KOMILICKC
Ilon cTpouTEnbHBIM KOMIUIEKCOM IMOHMMAIOT B3aUMHO CBSA3aHHbBIE 3/1aHUS U COOPYKECHHS,
CO3/1a0IlKe KPYIHOE WU JUIUTEIbHOE KalHUTAJIbHOE CTPOUTEILCTBO, CBSI3aHHOE €IMHCTBOM
MeCTa WJIN €AMHCTBOM II€JI B Pa3HBIX MECTaX.
3 - KoMmuieKkT 000py10BaHUs IPOU3BOJACTBEHHOI0 HA3HAYCHUS
Kommiiekt o0060pynoBaHus TPOM3BOJICTBEHHOTO HA3HAYEHUS SBISETCS COBOKYIHOCTBIO
MallMH M 00OpYyJIOBaHMs, B TOM YHCIE MX MOHTaXX W IPOU3BOJCTBEHHBIH WHBEHTaphb,
BXOJSIIIMHA B CMETy KamUTaJbHOI'O CTPOUTENIbCTBA, KOTOpBIE CIyXaT i oOecreueHHs
(GYHKIMU  OTAENBHOTO CaMOCTOSATENBHOIO TEXHOJIOTMYECKOTO M HETEXHOJIOIMYECKOTOo
IIpoLecca ¥ BBOJATCS B IKCIUTyaTallMi0 OJJHOBPEMEHHO.
4 - CTpouTeJIbHBIN 00bEKT
CrpoutenbHbIil 00BEKT — 3TO YaCTh COOPYIKEHUS, 00J1a1aro1Iast HEeJIOCTHBIM 00BEMOM HITH
SBIISIOLLASCS, 110 KpaiiHel Mepe, TEXHUUECKH CaMOCTOSITENIbHOM €ro YacThlio.
5 - ZKuioi komiiekc
Kunoil xomIiekc SBISETCS COBOKYNHOCTBIO JKUJIBIX CTPOUTENBHBIX OOBEKTOB, a TaKXKe
CTPOUTENIBHBIX OOBEKTOB TI'PAaXKJAAHCKOTO HA3HAYEHUS WJIM KOMILJIEKTOB OOOpYJIOBaHUS HX
TEXHUYECKOTO 00yCTpoiicTBa. B 3aBHCHMOCTH OT CBOETO pa3zMepa KHIOW KOMIUIEKC SBISETCS
COOPYKEHHEM HUJIM CTPOUTEIBHBIM KOMIUIEKCOM.
6 - KomiiekcHoOe :KUJIMIIHOE CTPOUTEIbCTBO
Ilon KOMIIIEKCHBIM JKMJIMIIHBIM CTPOMTEIBCTBOM IOAPAa3yMEBAETCS BO3BEIEHUE KMIIBIX
KOMIUIEKCOB, @ TaKXE CTPOUTENIbCTBO CAMOCTOSITENIbHBIX JKUJIBIX 3/aHUN (CTPOUTENBHBIX
00BEKTOB).
7 - BpeMeHHbIEe COOPYKEHUS
[Ton BpeMEHHBIMH COOPYKEHHSIMH Mbl IOHMMaeM OOBEKThl M OOOpYJOBaHUE, KOTOpbIE
CIIyKaT JJIsl yAOBJIETBOPEHUS! TEXHUUYECKUX U COLMANIBHBIX HYKJl Y4aCTHUKOB CTPOUTEIHCTBA
B IIEPHUOJ €r0 BEJICHUS.
3ajaHue Ha MPOEKTHPOBAHHE COAEPKUT OCHOBHBIE TPeOOBAaHUS K CTPOMUTEILCTBY 3/IaHUS
(coopyeHHs1) WM CTPOMUTENBHOTO KOMIUIEKCa, a TakXke TpeOOBaHUS K IMOATOTOBKE MU
peanu3alnyy CTpOUTENIbCTBA.




8- Opranmsanusi NOAPSAIYNK

9 - I'eHepaIbHBINH NOAPAIYNK, TCHIOAPAAYUK, TeHePAJIbHAs NOAPSAAHAS OPraHU3ALUs
10- I'eHepaJjibHBII NPOEKTUPOBUIUK (T€HIPOEKTHPOBIIUK)

1.2.3a1aHue HA NIPOEKTHPOBaHUE

3amaHue Ha MPOEKTUPOBAHUE COJIEPKUT OCHOBHBIC TPEOOBAHMSI K CTPOUTENHCTBY 3IaHUS
(coopyxkeHHs) WIH CTPOUTEITBHOTO KOMIUIEKCA, a Takke TpeOOBaHMS K TMOATOTOBKE M
peanu3aluy CTPOUTENbCTBA.

3ajaHue Ha INPOEKTHMPOBAHME OCHOBBIBAECTCS HAa 3AIUIAHMPOBAHHOM IPUHLUIE DPa3BUTHS
oTrpaciu (MOJOTPACiM, TMPEANpPUATUS), HWIA Ha TMOTPEOHOCTAX PA3BUTUS KUIMLIHO-
IPAXKJAHCKOIO CTPOMUTENIBCTBA, IIPM OTOM OHO YTOYHSET BHEUIHUE CBA3M CTPOSIIECTOCH
00BbEKTa, OCHOBAaHHBIE HAa MPOTHO3WPOBAHMU. 3aJaHUE HA MPOEKTUPOBAHHUE OOOCHOBHIBAET
HE00X0IUMOCTh CTPOUTENHCTBA HA OCHOBAHUY aHAJIN3a UCIIOJIb30BAaHUSI OCHOBHBIX CPEJCTB U
C YYETOM BO3MOXKHOCTH COBITA MIPOIYKIMH.

PazpabGotky 3amaHus HAa TMPOCKTHPOBAHUE OOECMEYMBACT OpraHMU3aIMs, KOTOPOU
BITOCJICJICTBUH HAJICKUT YTBEPXKIATh MPEAIPOCKTHYIO TOKYMEHTALIHIO.

3ajaHMe Ha MPOEKTHUPOBAHUE SBJSETCA HCXOAHBIM JIOKYMEHTOM Ui  pa3paboTKu
MPEAIPOECKTHON JOKYMEHTALUN.

3ajaHKe Ha IPOEKTUPOBAHUE COJEPIKUT:
1. HaummeHoBaHME U MECTOHAXOXKJIEHHE CTPOUTEIHCTBA
2. Omnwucanue 1 Ha3HAYEHHE CTPOUTEIILCTBA
3. VYKpyIHEHHYIO XapaKTepUCTUKY TEXHUKO-3KOHOMUYECKOI'O YPOBHS CTPOUTENILCTBA

chpyrmemlaﬂ XapaKTEePUCTUKA TEXHUKO-IKOHOMUYIECKOI'0O YPOBH1I.

Slovnic¢ek pojmi

projektova studie npeonpoekmuas paspabomra

projektova uloha 3a0anue Ha NPOeKMUpPOBaHUe

pripravna dokumentace npeonpoeKmuas OOKyMeHmayus

projektova a rozpoctova dokumentace NPOEKMHO-CMEMHAsE OOKYMeHmayus

Jjednostupnovy projekt 00HOCMAOULIHBILL NPOEKM

provadeci projekt paboyuii npoexm

projektant npoexmuposujuK

dokumentace skutecneho provedeni stavby UCNOIHUMENbHASL OOKYMEHMAyUsl

provozni soubor KOMNJIeKm 000py008aHUsL NPOU3BOOCHBEHHO2O
Ha3Ha4eHus

dodavatelska organizace opeanuzayus NOOPSAOUUK, NOOPAOHAS
opeanusayus

generalni dodavatel 2EHNOOPAOHUK, 2eHEPATIbHASL NOOPSAOHAS
opeanusayus

investicni zamer 3a0aHue Ha NPOeKMUPOBaAHUe

stavebni objekt cmpoumenvuviil 00veKm

obytny soubor, bytovy komplex HCUTLOU KOMNIEKC

komplexni bytova vystavba KOMNJIEKCHOE HCUTUUYHOE CIPOUMNENbCNBO



zarizeni stavenisté BPEMEHHBLE COOPYIHCEHUS

souhrnné udaje CB00HbBIE OaHHble, YKPYNHEHHble OaHHble
souhrnnd norma VKPYNHEHHAs. Hopma

souhrnné ndklady c800Ka 3ampam

celkoveé naklady CYMMAapHbvle 3ampamal,

souhrnnd charakteristika VKPYNHEHHAs XapaKmepucmuka

1.PieloZte slova a slovni spojeni do rustiny
Dokumentace staveb zahrnuje:
Investicni zamér
Pripravnou dokumentaci a to:
Studii souboru staveb
Projektovy ukol
Propoctovou cast
Projektovou dokumentaci,
ato:
Uvodni projekt
Jednostuprnovy project
Provadeci project
Rozpoctovou cast
Dokumentaci skutecného provedeni stavby
Zakladni pojmy
1.stavba 2.soubor staveb 3.provozni soubor 4.stavebni objekt 5.obytny soubor
6. komplexni bytova vystavba 7.zarizeni stavenisté 8.dodavatelské organizace 9.generalni
dodavatel 10. generalni projektant
Investi¢ni zamér
obsahuje:
nazev, misto stavby
popis a ucel stavby
souhrnnou charakteristiku technickoekonomicke urovné stavby
udaje o predpokladané technologii vyroby
celkové naklady stavby
pozadovany celkovy pocet pracovnikii
technickoekonomickou charakteristiku vyrobku
potiebu a zabezpeceni surovin, energii, vody apod.
naroky na uzemi vcetné naroku na dopravu
viliv na Zivotni prostredi
pozadované lhuty pro zpracovani pripravné a projektové dokumentace, pro zahdjent stavby a
jeji uvedeni do trvalého provozu
v pripadé potireby pozadavky na variantni reSeni
Studie souboru staveb
ma tyto casti:
1. Pruvodni zpravu 2. Propocet 3.Ekonomickou spravu, 4.pozadavky na provadeni
souboru staveb, 5. Vykresy, 6. Doklady
2. Pravodni zprava
Zakladni udaje
Technické udaje o souboru staveb
Umisténi souboru staveb






